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Direitos Reservados e Marcas Registadas

Esta publicagdo ndo pode ser integral ou parcialmente reproduzida, arquivada nem transmitida por qualquer processo
electrénico, mecénico, fotocdpia, gravagio ou outro, sem a prévia autorizagio por escrito da Seiko Epson Corporation. As
informagdes aqui contidas destinam-se apenas a utilizagdo desta impressora Epson. A Epson nao se responsabiliza pela
aplicacio das informagdes aqui contidas a outras impressoras.

O comprador deste produto ou terceiros ndo podem responsabilizar a Seiko Epson Corporation, ou as suas filiais, por
quaisquer danos, perdas, custos ou despesas incorridos por ele ou por terceiros, resultantes de acidentes, abusos ou ma
utilizacdo do produto, de modificagdes ndo autorizadas, reparagdes ou altera¢des do produto, ou que resultem ainda
(excluindo os E.U.A.) da inobservéncia estrita das instru¢des de utilizagdo e de manutencéo estabelecidas pela Seiko Epson
Corporation.

A Seiko Epson Corporation néo se responsabiliza por quaisquer avarias ou problemas provocados pela utilizagdo de opg¢oes
ou consumiveis ndo reconhecidos como sendo produtos genuinos ou produtos aprovados pela Seiko Epson Corporation.

A Seiko Epson Corporation nio se responsabiliza por quaisquer avarias provocadas por interferéncias electromagnéticas
resultantes da utilizagdo de quaisquer cabos de interface ndo reconhecidos como sendo produtos aprovados pela Seiko
Epson Corporation.

EPSON® ¢é uma marca registada e Exceed Your Vision é uma designacio comercial da Seiko Epson Corporation.
Microsoft®, Windows® e Windows Vista® sdo marcas registadas da Microsoft Corporation.

Apple®, Macintosh® e Mac OS® sio marcas registadas da Apple Inc.

DPOF™ ¢ uma designac¢do comercial da CANON INC., Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film Co., Ltd. e Matsushita
Electric Industrial Co., Ltd.

Aviso Geral: Todos os outros nomes de produtos referidos ao longo do manual tém uma finalidade meramente informativa,
podendo ser designagdes comerciais dos respectivos proprietdrios. A Epson ndo detém quaisquer direitos sobre essas marcas.

Copyright © 2009 Seiko Epson Corporation. Todos os direitos reservados.

Direitos Reservados e Marcas Registadas 9



B-310N/B-510DN  Guia do Utilizador

Versoes do Sistema Operativo

Neste manual, sdo utilizadas as seguintes abreviaturas:

Windows refere-se ao Windows 7, Vista, XP, 2000, Server 2008 e Server 2003.

a

a

Windows 7 refere-se ao Windows 7 Home Premium Edition, Windows 7 Professional Edition, Windows 7
Ultimate Edition.

Windows Vista refere-se ao Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition e Windows Vista Ultimate Edition.

Windows XP refere-se ao Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition e Windows XP
Professional.

Windows 2000 refere-se ao Windows 2000 Professional.

Windows Server 2008 refere-se ao Windows Server 2008 Standard Edition e Windows Server 2008 Enterprise
Edition.

Windows Server 2003 refere-se ao Windows Server 2003 Standard Edition e Windows Server 2003 Enterprise
Edition.

Macintosh refere-se ao Mac OS X.

g

Mac OS X refere-se ao Mac OS X 10.3.9 ou posterior.

Versbes do Sistema Operativo 10
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Instrucoes de Seguranca

Instrucoes de Seguran¢a Importantes

Antes de utilizar a impressora, leia todas as instru¢des apresentadas em seguida. Certifique-se
igualmente de que 1é todos os avisos e instrugoes indicados na impressora.

Instalar a impressora

Quando instalar a impressora, tenha em atengdo o seguinte:

(d Nao bloqueie nem tape as saidas de ventilagdo e as aberturas existentes na impressora.
(1 Utilize apenas o tipo de fonte de energia indicado na etiqueta da impressora.

(d Utilize apenas o cabo de corrente fornecido com a impressora; caso contrario, poderao ocorrer
incéndios ou choques eléctricos.

[ O cabo de corrente da impressora sé pode ser utilizado com esta impressora. Se o utilizar com
outro tipo de equipamento, poderao ocorrer incéndios ou choques eléctricos.

1 Certifique-se de que o cabo de corrente CA esta de acordo com as normas de seguranca locais.

(4 Evite utilizar tomadas no mesmo circuito de fotocopiadoras ou sistemas de ar condicionado
que estdo constantemente a ser ligados e desligados.

(d Evite utilizar tomadas eléctricas que sejam controladas por interruptores de parede ou
temporizadores automaticos.

(d Mantenha o sistema informatico afastado de potenciais fontes de interferéncia
electromagnética, tais como, altifalantes ou bases de telefones sem fio.

(d Nao utilize um cabo danificado ou que apresente desgaste.

[ Se utilizar uma extensao com a impressora, certifique-se de que a soma total da amperagem
dos dispositivos ligados a extensdo nao excede a amperagem total da prépria extensao.
Certifique-se também de que a amperagem total de todos os dispositivos ligados a tomada de
parede ndo excede a amperagem da tomada.

(d Nao tente reparar vocé mesmo a impressora.

Instrucdes de Seguranca 11
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Desligue a impressora e recorra aos servi¢os de um técnico qualificado nas seguintes
condi¢oes:

Se o cabo de corrente ou a ficha estiverem danificados; se derramar algum liquido na
impressora; se a impressora tiver caido ou se a caixa exterior estiver danificada; se a impressora
nao funcionar correctamente ou apresentar uma diminui¢ao de rendimento notdria.

Se pretender utilizar a impressora na Alemanha, tenha em atengao que, para proteger a
impressora de curto-circuitos e sobrecargas, a instalagao eléctrica do edificio deve estar
protegida por um disjuntor de 10 a 16 A.

Quando ligar esta impressora a um computador ou a outro dispositivo através de um cabo,
certifique-se de os conectores ficam na posi¢ao correcta. Cada conector tem apenas uma
posicdo correcta. Se inserir incorrectamente um conector, podera danificar os dispositivos
ligados através do cabo.

Se a ficha ficar danificada, substitua o cabo ou contacte um electricista qualificado. Se existirem
fusiveis na ficha, certifique-se de que os substitui por fusiveis com o tamanho e a especificagdes
correctos.

Nao segure a unidade duplex quando levanta a impressora, para evitar que a unidade duplex se
solte. Certifique-se também de que a unidade duplex se encontra colocada correctamente
depois de instalar a impressora.

Escolher um local para a impressora

Quando escolher um local para a impressora, tenha em atengdo o seguinte:

a

Coloque a impressora sobre uma superficie plana, estavel e ampla. Se colocar a impressora
perto da parede, certifique-se de que existe um espago superior a 10 cm entre o painel posterior
da impressora e a parede. A impressora nao funcionara correctamente se estiver inclinada.

Quando guardar ou transportar a impressora, nao a incline, nao a posicione na vertical nem a
vire ao contrario. Se o fizer, podera escorrer tinta dos tinteiros.

Deixe espago suficiente na parte frontal da impressora para permitir que o papel seja
totalmente ejectado.

Evite colocar a impressora em locais sujeitos a variagdes bruscas de temperatura e humidade.
Mantenha também a impressora afastada de luz solar directa, luzes intensas ou fontes de calor.

Evite colocar a impressora em locais sujeitos a pd, choques ou vibragdes.

Deixe espago suficiente a volta da impressora para permitir uma ventilagdo adequada.

Instrucdes de Segurangca 12
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a

Coloque a impressora junto a uma tomada de parede, de modo a que a respectiva ficha possa
ser retirada facilmente.

Utilizar a impressora

Quando utilizar a impressora, tenha em atengao o seguinte:

a

OO0 UJ d o

L

Evite tocar nos componentes no interior da impressora a ndo ser que encontre essa indicagao
neste guia.

Nao introduza objectos nas ranhuras existentes na impressora.
Tenha cuidado para ndo derramar liquidos sobre a impressora.
Nao toque no cabo plano branco situado no interior da impressora.
Nao coloque a méao dentro da impressora durante a impressao.

Nao utilize aerossdis que contenham gases inflamaveis no interior ou a volta do produto. Se o
tizer, podera provocar um incéndio.

Nao desloque a cabeca de impressao com as maos. Se o fizer, pode danificar a impressora.
Nao desloque a alavanca do tinteiro durante a impressao.

Desligue sempre a impressora com a tecla de funcionamento © . Quando pressionar esta tecla,
o indicador luminoso de funcionamento © pisca. S6 deve desligar a impressora ou o cabo de
corrente quando o indicador luminoso de funcionamento © deixar de piscar.

Antes de transportar a impressora, certifique-se de que a cabega de impressao esta na posi¢ao
inicial (encostada totalmente a direita).

Tenha cuidado para ndo ficar com os dedos presos ao fechar a tampa da impressora.

Manusear tinteiros

Quando manusear tinteiros, tenha em atengdo o seguinte:

4
4

Mantenha os tinteiros fora do alcance das criangas e ndo ingira a tinta.

Se a tinta entrar em contacto com a pele, lave-a com dgua e sabdo. Se entrar em contacto com
os olhos, lave-os imediatamente com agua.

Instrucdes de Seguranca 13
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[ Para obter melhores resultados, abane o tinteiro durante cerca de cinco segundos.

0:00'05"
()

5

n Importante:
Nao abane os tinteiros (que tenham sido instalados previamente) com demasiada forga.

Naio utilize um tinteiro para la da data impressa na embalagem do tinteiro.
Utilize o tinteiro no espago de seis meses apds a instalacdo para obter melhores resultados.
Nao desmonte nem modifique o tinteiro; se o fizer, podera nao conseguir imprimir normalmente.

Guarde os tinteiros num local fresco e escuro.

[ I R T A I

Depois de retirar o tinteiro de um local frio, deixe-o aquecer a temperatura ambiente pelo
menos durante trés horas antes de o utilizar.

L

Naio toque no circuito integrado (chip verde) situado na parte lateral do tinteiro. Se o fizer,
podera afectar o processo normal de funcionamento e de impressao. O circuito integrado deste
tinteiro regista uma série de informagdes relacionadas com o tinteiro, como o estado do
tinteiro, de modo a que o tinteiro possa ser facilmente removido e reinstalado. No entanto,
sempre que inserir um tinteiro, é gasta uma pequena quantidade de tinta, pois a impressora
efectua automaticamente um teste de fiabilidade. Se retirar um tinteiro para o utilizar mais
tarde, proteja a drea de fornecimento de tinta da sujidade e do p6 e guarde-o no mesmo
ambiente que este produto. Note que existe uma valvula na area de fornecimento de tinta, o
que torna as tampas desnecessarias; contudo, é necessario cuidado para evitar que a tinta
manche itens que entrem em contacto com o tinteiro. Nao toque na area de fornecimento de
tinta nem na area circundante.

Simbologia utilizada no manual

A simbologia utilizada neste Guia do Utilizador ¢ indicada em seguida e tem o seguinte significado:

Instrucdes de Seguranca 14
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. Atengdo:
Mensagens que tém de ser rigorosamente cumpridas a fim de evitar danos para o utilizador.

g Importante:
Mensagens que tém de ser cumpridas para evitar danos no equipamento.

Nota:
Mensagens que contém informagoes importantes e conselhos titeis para a utilizagdo da impressora.

Instrucdes de Seguranca 15
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Capitulo 1
Utilizar o Software

Descricdo Geral do Controlador de Impressao e do Status Monitor

O controlador de impressao permite seleccionar varias defini¢des para obter os melhores
resultados de impressdo. O Status Monitor e os utilitarios da impressora ajudam a verificar a
impressora e a manté-la nas melhores condi¢des de funcionamento.

Aceder ao controlador de impressao para Windows

E possivel aceder ao controlador de impressao a partir da maioria das aplicagdes do Windows, a
partir do menu Iniciar do Windows ou da barra de tarefas.

Para efectuar defini¢cdes que se aplicam apenas a aplicagdo que estiver a utilizar, aceda ao
controlador de impressao a partir dessa aplicagao.

Para efectuar defini¢des que se aplicam a todas as aplicacoes do Windows, aceda ao controlador de
impressdo a partir do menu Iniciar ou da barra de tarefas.

Para saber como aceder ao controlador de impressao, consulte as secgdes apresentadas em seguida.

Nota:
Os ecrds com as janelas do controlador de impressdo apresentados neste Guia do Utilizador sdo do
Windows XP.

A partir de aplicagées do Windows

1. Faga clique em Print (Imprimir) ou Print Setup (Configurar Impressao) no menu Ficheiro.

2. Najanela que aparece, faga clique em Printer (Impressora), Setup (Instalacao), Options
(Opgoes), Preferences (Preferéncias) ou Properties (Propriedades). Consoante a
aplicagdo que estiver a utilizar, podera ter de seleccionar uma destas teclas ou uma combinagao
das mesmas.
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A partir do menu Iniciar

d Windows 7:
Faca clique em @ Start (Iniciar), clique em Devices and Printers (Impressoras e faxes).
Faga clique com o botdo direito do rato no icone da impressora e seleccione Printing
preferences (Preferéncias de Impressao).

(1 Windows Vista e Server 2008:
Faca clique em @ Start (Iniciar), Control Panel (Painel de Controlo) e, em seguida, clique
duas vezes em Printers (Impressoras e Faxes). Faca clique com o botéo direito do rato no
icone da impressora e seleccione Select Printing preferences (Seleccionar Preferéncias de
Impressao).

(1 Windows XP e Server 2003:
Faca clique em Start (Iniciar), clique em Printers and Faxes (Impressoras e faxes). Faca
clique com o botéo direito do rato no icone da impressora e seleccione Select Printing
preferences (Seleccionar Preferéncias de Impressao).

1 Windows 2000:
Faga clique em Start (Iniciar), seleccione Settings (Defini¢oes) e, em seguida, faga clique em
Printers (Impressoras). Faca clique com o botdo direito do rato no icone da impressora e
seleccione Select Printing preferences (Seleccionar Preferéncias de Impressao).

A partir do icone de atalho na barra de tarefas

Faga clique com a tecla direita do rato no icone da impressora na barra de tarefas e, em seguida,
seleccione Printer Settings (Definicées da Impressora).

Para adicionar um icone de atalho a barra de tarefas do Windows, aceda em primeiro lugar ao
controlador de impressdo a partir do menu Iniciar da forma descrita anteriormente. Em seguida,
faga clique no separador Maintenance (Manutencao), na tecla Speed & Progress (Velocidade
& Evolucgao) e, em seguida, na tecla Monitoring Preferences (Preferéncias). Na janela
Monitoring Preferences (Preferéncias), seleccione a caixa de verificagdo Select Shortcut Icon
(Seleccionar icone de Atalho).

Obter informacées através da ajuda interactiva

E possivel aceder a ajuda interactiva sobre itens do controlador de impressio a partir da aplicacio
que estiver a utilizar ou a partir do menu Iniciar (Start) do Windows.
= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo para Windows” na pégina 16.

Na janela do controlador de impressao, experimente uma das seguintes operagdes:
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(d Faga clique com a tecla direita do rato no item e, em seguida, faca clique em Help (Ajuda).

(d Faga clique na tecla a situada na parte superior direita da janela e, em seguida, faca clique no

item sobre o qual deseja obter ajuda (s6 para Windows XP e 2000).

Aceder ao controlador de impressao em Mac OS X

A tabela seguinte explica como ter acesso as caixas de didlogo do controlador de impressao.

Caixa de dialo-
go

Como aceder

Page Setup (Con-
figurar Pagina)

Faca cligue em Page Setup (Configurar Pagina) no menu File (Ficheiro) da aplicagéo.

Nota para Mac OS X 10.5:
Dependendo da sua aplicacdo, o menu Page Setup (Configurar Pagina) pode nao
aparecer no menu File (Ficheiro).

Print (Imprimir)

Faca clique em Print (Imprimir) no menu File (Ficheiro) da aplicacdo.

EPSON Printer
Utility3

Pode aceder a este software de uma das seguintes formas:

(1 Faca duplo clique no icone EPSON Printer Utility3 situado na pasta Applications
(Aplicagdes) no disco rigido do Macintosh. Seleccione a impressora na Printer List
(Lista de Impressoras) e, em seguida, faca clique em OK.

d Faca clique em Print (Imprimir) a partir do menu Flle (Ficheiro) da aplicacdo,
seleccione Print Settings (Defini¢des de Impressao) na janela Print (Imprimir)
que é apresentada e, em seguida, clique no icone 74 Utility (Utilitario). Este
icone Utility (Utilitarios) nao é apresentado quando a impressora é partilhada.

[d Apenas para MacOS X 10.3e10.4
Abra a pasta Applications (Aplicagdes) no disco e abra a pasta Utility (Utilitarios).
Em seguida, faca clique duas vezes no icone Print Center (Centro de Impressao)
ou Printer Setup Utility (Utilitario de Configuracao da Impressora).
Seleccione a impressora adequada na lista e faca clique na tecla Configure
(Configurar) ou Utility (Utilitarios).

Obter informacées da ajuda interactiva

Faga clique na tecla ' ?

(z Help (Ajuda) na caixa de dialogo Print (Imprimir).

Utilizar o Software
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Imprimir Pdginas Web de acordo com o Formato de Papel

ERP30N Web-To-Page
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O EPSON Web-To-Page permite fazer com que as paginas Web se ajustem ao formato do papel ao
imprimir. Pode também pré-visualizar as paginas antes de as imprimir.

Nota para Windows:
Este software ndo se encontra disponivel para Windows 7, Vista, XP x64, Server 2008, e Server 2003.

Nota para Windows Internet Explorer 7 ou posterior:
Imprimir pdaginas Web de acordo com o formato de papel é uma fungdo de origem do Windows
Internet Explorer 7 ou posterior.

Nota para Mac OS X:
[ Este software ndo estd disponivel para Mac OS X.

Q  E possivel imprimir pdginas Web de acordo com o formato de papel utilizando o controlador de
impressao.

® Consulte “Defini¢des da impressora para Mac OS X 10.5” na pdgina 39.
® Consulte “Defini¢des da impressora para Mac OS X 10.3 ou 10.4” na pdgina 41.
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Aceder ao EPSON Web-To-Page

Depois de instalar o EPSON Web-To-Page, a barra de menus aparece na barra de ferramentas do
Windows Internet Explorer. Se a barra nao aparecer, seleccione Toolbars (Barras de
Ferramentas) no menu Ver do Internet Explorer e, em seguida, seleccione EPSON
Web-To-Page.

3 Epson Global Home - Microsoft Internet Explorer

File Edit ‘Wiew Fawaorites Tools  Help

Y A =) e .
@Eack T & ﬂ ﬂ | g Search :“5*’ Faviorikes

Address @:ﬁ httpe ffwnany, epson. com/
EPSON Web-To-Page = (=hPrint | S Print Preview

Desinstalar o Software da Impressora

Desinstalar o controlador de impressdo

Podera ter de desinstalar o controlador de impressao se:

(d Actualizar o sistema operativo do computador.
(d Actualizar a versao do controlador de impressao.
(d Ocorrer um problema com o controlador de impressao

Se estiver a actualizar o sistema operativo ou a actualizar a versdo do controlador de impressao,
certifique-se de que desinstala o controlador de impressdo actual antes de actualizar ou instalar o
novo controlador. Se nio o fizer, a actualizacdo do controlador néo sera efectuada.

Windows

Nota:
A Para desinstalar programas no Windows 7, Vista e Server 2008, necessitard de uma conta de
administrador e da palavra-passe se iniciar sessdo como utilizador padrao.

 Para desinstalar programas em Windows XP e Server 2003, tem de iniciar a sessdo com uma
conta de Computer Administrator (Administrador do Computador).
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A Para desinstalar programas em Windows 2000, tem de iniciar a sessdo como um utilizador com
privilégios de administrador (um utilizador que pertenga ao grupo de administradores).

1. Desligue a impressora e retire o cabo de interface.

2. Windows 7, Vista e Server 2008:
Faca clique na tecla Iniciar e seleccione Control Panel (Painel de Controlo).

Windows XP e Server 2003:
Faga clique em Start (Iniciar) e seleccione Control Panel (Painel de Controlo).

Windows 2000:
Faca clique em Start (Iniciar), seleccione Settings (Definicoes) e Control Panel (Painel de
Controlo).

3. Windows 7, Vista e Server 2008:
Faca clique em Uninstall a program (Desinstalar um programa) na categoria Programs
(Programas) e, em seguida, seleccione a sua impressora na lista.

Windows XP, 2000 e Server 2003:
Faca clique duas vezes no icone Add/Remove Programs (Adicionar ou Remover
Programas) e, na lista apresentada, seleccione a sua impressora.

4. Windows 7, Vista e Server 2008:
Clique em Uninstall/Change (Desinstalar/Alterar).

Windows XP, 2000 e Server 2003:
Clique em Change/Remove (Alterar/Remover).

5. Seleccione o icone da impressora e faga clique em OK.

&

Faga clique em OK para desinstalar o controlador de impressao.

Para Mac OS X

Nota:

Para desinstalar os programas, tem de iniciar a sessdo com uma conta de Computer Administrator
(Administrador de Computadores). Nao é possivel desinstalar programas se iniciar a sessdo como
um utilizador de conta limitada.

1. Feche todas as aplicacoes abertas.

Utilizar o Software 21



B-310N/B-510DN  Guia do Utilizador

2. Insira o CD-ROM do software da impressora Epson no Macintosh.

3. Faga duplo clique no icone Mac OS X na pasta Epson. Aparece o ecra de instalagdo do CD.
Faga clique em Custom Install (Instalacao Personalizada).

4. Seleccione Printer Driver (Controlador de Impressao).

Nota:
Se aparecer a caixa de didlogo de autenticagdo (Authenticate), insira a palavra-passe ou
expressdo e faga clique em OK.

5. Leia o acordo de licenca do software e faca clique em Accept (Aceitar).

6. Seleccione Uninstall (Desinstalar) no menu situado na parte superior esquerda e faga clique
em Uninstall (Desinstalar).

7. Siga as instru¢des apresentadas no ecra para desinstalar o controlador de impressao.

Nota para Mac OS X 10.3 ou 10.4:

Se 0 nome da impressora permanecer no Print Center (Centro de Impressdo) ou no Printer Setup
Utility (Utilitario de Configuragdo da Impressora), seleccione o nome da impressora a partir da
Printer List (Lista de Impressoras) e faca clique em Delete (Apagar).
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Capitulo 2
Manuseamento de Papel

Utilizar Papel Especial

Pode obter bons resultados com a maioria dos tipos de papel normal. No entanto, os papéis
revestidos originam melhores impressdes uma vez que absorvem menos tinta.

A Epson disponibiliza papéis especiais concebidos para as tintas utilizadas nas impressoras de jacto
de tinta Epson e recomenda a sua utilizagdo para garantir resultados de elevada qualidade.

= Consulte “Papel, Consumiveis e Opgdes” na pagina 213.

Quando utilizar papel especial Epson, leia as folhas de instrug¢des incluidas na embalagem e tenha
em atencdo as indicag¢des apresentadas em seguida.

Nota:

1 Coloque o papel no alimentador posterior com a face imprimivel voltada para cima.
Normalmente, a face imprimivel do papel é mais branca ou mais brilhante. Para mais
informagoes, consulte as folhas de instrugées fornecidas com o papel. Alguns tipos de papéis tém
cantos cortados para ajudar a identificar a posi¢do correcta da folha.

[ Se o papel estiver enrolado, alise-o ou enrole-o ligeiramente no sentido contrdrio antes de o
colocar no alimentador. Se imprimir em papel enrolado, a impressio pode ficar esborratada.

Nota relativa a Professional Flyer Paper (Papel de Folhetos Profissional):
d  Se a face imprimivel entrar em contacto com dgua, retire a dgua. Tenha o cuidado de ndo raspar
ou arranhar a face imprimivel.

d Ndo toque na face imprimivel. A humidade e as substancias oleosas da pele podem afectar a
qualidade de impressdo.
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O Professional Flyer Paper (Papel de Folhetos Profissional) suporta impressdo em frente e verso.
Quando utilizar a fung¢do de impressdo em frente e verso, introduza o papel manualmente.

1 Quando utilizar a fungdo de impressdo frente e verso, deixe a face impressa secar durante cerca
de 20 minutos antes de imprimir no verso.

[ Quando utilizar a fungdo de impressdo frente e verso, recomenda-se que imprima em primeiro
lugar a face de menor impressao.

Consoante o padrdo de impressdo, podem aparecer na face impressa marcas deixadas pelos rolos.
Efectue um teste de impressdo e verifique os resultados antes de imprimir vdrias folhas.

[ Consoante o ambiente de impressio, pode ndo ser possivel colocar em resma o papel de saida.
Nesse caso, utilize o receptor de saida.

O receptor de suporte pode colocar uma resma de 50 folhas com impressio de um sé lado e 25
folhas com impressdo frente e verso.

= Consulte “Instalar o receptor de suporte para o Epson Professional Flyer Paper (Papel de
Folhetos Profissional Epson)” na pdgina 33.

Capacidade de alimentacdo dos papéis especiais Epson

Consulte a tabela apresentada em seguida para saber qual a capacidade de alimentagdo para papel
especial Epson e outros suportes de impressao.

Alimentador frontal:

Papel Capacidade de alimentagao

Epson Bright White Ink Jet Paper (Papel Bran- Até 400 folhas
co Brilhante para Jacto de Tinta Epson)

Papel Normal (Plain Paper) Até 500 folhas

Alimentador posterior:

Papel Capacidade de alimentacao
Impressao de um lado Impresséao frente e verso Ma-
nual
Epson Bright White Ink Jet Paper (Papel Bran- Até 100 folhas Até 70 folhas
co Brilhante para Jacto de Tinta Epson)
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Papel Capacidade de alimentacao
Impressao de um lado Impressao frente e verso Ma-
nual
Epson Professional Flyer Paper (Papel de Fo- Até 70 folhas Até 50 folhas
Ihetos Especial Epson)
Epson Photo Paper (Papel Fotografico Epson) Até 60 folhas -
Epson Matte Paper-Heavyweight (Papel Mate Até 60 folhas -
- Gramagem Elevada Epson)
Epson Double-Sided Matte Paper (Papel Mate | Até 1folha Até 1 folha
de Dupla Face Epson)
Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Papel de Até 100 folhas -
qualidade fotografica Epson)
Envelopes Até 15 folhas -
Papel normal grosso Até 20 folhas -
Papel Normal (Plain Paper) Até 150 folhas 12 Até 70 folhas "1

*1 Pode inserir uma folha de papel de dimensées legais sem o suporte de papel de dimensdes legais. Para a capacidade
de carga maxima do suporte de papel de dimensées legais, consulte a documentacao fornecida com o suporte.

*2 pode apenas inserir uma folha de papel de dimensées personalizadas.

Nota:
Se o papel estiver enrolado, alise-o ou enrole-o ligeiramente no sentido contrdrio. Certifique-se de

que a resma de papel ndo ultrapassa a seta = do guia de margem.

Guardar papel fotogrdfico Epson

Volte a colocar o papel ndo utilizado na embalagem original, assim que terminar a impressao. A
Epson recomenda que guarde as impressdes num saco de plastico hermeticamente fechado.
Coloque o saco num local que nao esteja sujeito a temperaturas elevadas, humidade ou luz solar
directa.

Colocar Papel

Para colocar papel no alimentador, execute as seguintes operacgoes:
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No alimentador frontal

1. Puxe o alimentador frontal para fora.

Nota:

Se o alimentador de papel de dimensoes legais se encontrar fixo como o alimentador de papel
frontal, eleve a sua tampa e abra-o.

2. Desloque os guias de margem enquanto carrega na patilha respectiva para ajustar o papel que
estd a colocar.

3. Folheie uma resma de papel e, em seguida, alinhe as margens das folhas numa superficie plana.

4. Coloque o papel com a face imprimivel voltada para baixo.
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Nota:

Evite adicionar mais papel antes de acabar aquele que estd a utilizar. Se o fizer, o papel pode nao
ser alimentado correctamente.

Nota:

Se o alimentador de papel de dimensaes legais se encontrar fixo como o alimentador de papel
frontal, feche a sua tampa.

Desloque os guias de margem enquanto carrega na patilha respectiva para encaixar o papel que
esta a colocar.

»
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6. Volte a introduzir o alimentador na impressora.

Nota:
d  Ndo introduza o alimentador frontal a forga. Se o fizer, pode provocar o encravamento do papel.

d Ndo desloque os guias de margem depois de introduzir novamente o alimentador frontal. Se
o fizer, pode provocar o encravamento do papel.

7. Desloque para fora e estenda o receptor de extensao.

Nota:
A Deixe espago suficiente na parte frontal da impressora para permitir que o papel seja totalmente
ejectado.

[  Certifique-se de que a resma de papel ndo ultrapassa a seta = do guia de margem esquerdo.
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No alimentador posterior

1. Abra o suporte de papel.

4. Folheie uma resma de papel e, em seguida, alinhe as margens das folhas numa superficie plana.
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5. Coloque o papel no alimentador, com a face imprimivel voltada para cima e encostado ao lado
direito do alimentador posterior. Em seguida, desloque o guia de margem esquerdo de forma a
encosta-lo a margem esquerda do papel.

Nota:
A Deixe espago suficiente na parte frontal da impressora para permitir que o papel seja totalmente
ejectado.

[ Coloque sempre o papel no alimentador posterior com a margem mais curta voltada para o
interior da impressora, mesmo quando imprimir imagens na horizontal.

[ Evite adicionar mais papel antes de acabar aquele que estd a utilizar. Se o fizer, o papel pode nio
ser alimentado correctamente.

[  Certifique-se de que a resma de papel ndo ultrapassa a seta = do guia de margem esquerdo.

[ Se utilizar o suporte de papel de dimensées legais opcional, poderd inserir varias folhas de papel
de dimensées legais normal.

[  Mesmo se o suporte de papel de dimensées legais se encontrar fixo, nio deixe papel de dimensoes
legaid no alimentador traseiro quando ndo estiver a imprimir ou as folhas poderdo enrolar-se.

Colocar Envelopes

Para colocar envelopes no alimentador, execute as seguintes operagoes:
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1. Abra o suporte de papel.
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4. Coloque os envelopes com a margem mais curta voltada para o interior do dispositivo e com a
aba voltada para baixo e para a esquerda. Em seguida, desloque o guia de margem esquerdo de
forma a encosta-lo a margem esquerda dos envelopes.

Nota:

A espessura e a qualidade de dobragem dos envelopes é muito varidvel. Se a espessura total do
conjunto dos envelopes exceder os 15 mm, comprima-os e alise-os antes de os colocar no
alimentador. Se a qualidade de impressdo diminuir quando alimenta uma resma de envelopes,
alimente um envelope de cada vez.

Pode colocar até 15 envelopes de cada vez no alimentador posterior.
Nao utilize envelopes que estejam enrolados ou dobrados.
Alise as abas dos envelopes antes de os colocar no alimentador.

Alise a margem pela qual o envelope é alimentado antes de o colocar no alimentador.

O 0 UJ d o

Evite utilizar envelopes demasiado finos porque podem enrolar-se durante a impressdo.

Para saber como imprimir, consulte as instrugdes apresentadas em seguida.
= Consulte “Imprimir em Envelopes” na pagina 43.
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Instalar o receptor de saida

O receptor de saida encontra-se no alimentador frontal. Desloque o receptor de extensdo para fora
e, em seguida, estenda a aba do receptor de extensdo para evitar que as impressoes deslizem para
fora da impressora.

Instalar o receptor de suporte para o Epson Professional Flyer Paper (Papel
de Folhetos Profissional Epson)
Quando pretender imprimir em Epson Professional Flyer Paper (Papel de Folhetos Profissional
Epson), instale o receptor de suporte. Recomenda-se a utilizagdo do receptor de suporte, em

particular quando o papel de saida se encontra enrolado e ndo pode ser colocado em resma. Para
instalar o receptor de suporte, execute as seguintes operagdes.

1. Puxe o receptor de saida para fora.
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2. Desloque o receptor de suporte até encaixar. O receptor de suporte levanta ligeiramente.

3. Volte a introduzir o receptor de saida na impressora.

Nota:
Depois de imprimir no Epson Professional Flyer Paper (Papel de Folhetos Profissional Epson),
empurre o receptor de suporte para o colocar na sua posigdo originall.
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Seleccionar o Tipo de Papel Correcto

A impressora ajusta-se automaticamente de acordo com o tipo de papel seleccionado nas
defini¢cdes de impressdo. Por isso mesmo, a defini¢do de tipo de papel é muito importante. Esta
defini¢do indica a impressora o tipo de papel que esta a utilizar e ajusta a cobertura de tinta de
acordo com o papel. A tabela apresentada em seguida indica as defini¢des que deve seleccionar
para o papel que esta a utilizar.

Para este papel Seleccione esta definicao de tipo de
papel
Plain paper (Papel normal) plain papers (Papel Normal)

Epson Bright White Ink Jet Plain Paper (Papel Branco Bri-
Ihante para jacto de Tinta)

Epson Professional Flyer Paper (papel EPSON profissio- Epson Professional Flyer
nal de folhetos)

Epson Photo Paper (papel EPSON de fotografia) Epson Photo

Epson Matte Paper-Heavyweight (papel mate - grama- Epson Matte

gem elevada Epson)

Epson Double-Sided Matte Paper (Papel Mate de Dupla
Face Epson)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (papel de qualidade Epson Photo Quality Ink Jet
fotografica Epson)

Envelopes Envelope

Nota:

A disponibilidade dos papéis especiais varia consoante o pais. Para obter as informagoes mais
recentes sobre o papel disponivel na sua drea, contacte o servico de assisténcia Epson.

= Consulte “Sitio Web de Assisténcia Técnica” na pdgina 199.

Manuseamento de Papel 35



B-310N/B-510DN  Guia do Utilizador

Capitulo 3

Processo Bdsico de Impressdo

Introducao

Esta sec¢ao explica as operagoes para os diferentes tipos de impressao

Imprimir Documentos

Explica como imprimir documentos em varios tipos de papel.
= Consulte “Imprimir Documentos” na pégina 37.

ﬁ—‘

= il @

Imprimir em Envelopes

Explica como imprimir em envelopes.
= Consulte “Imprimir em Envelopes” na pagina 43.
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Imprimir Pdginas Web

Explica como imprimir paginas Web de forma a ajusta-las a uma folha de papel e evitar que a area
direita da pagina seja cortada.
= Consulte “Imprimir Paginas Web” na pagina 49.

= es m

Imprimir Fotografias

Explica como imprimir fotografias em varios tipos de papel.
= Consulte “Imprimir Fotografias” na pagina 52.

Imprimir Documentos
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Colocar papel
Para saber como colocar papel, consulte a sec¢ao:
= Consulte “Colocar Papel” na péagina 25.
Quando utilizar papel especial Epson, consulte a sec¢io:

= Consulte “Utilizar Papel Especial” na pagina 23.

Definicoes da impressora em Windows
1. Abra o ficheiro que pretende imprimir.

2. Aceda as defini¢des da impressora.

= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo para Windows” na pégina 16.
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Type | plain papers @ [ Grayscala
Size a4 210x 297 @ [ Quist Mode
2-sided printing
(ol
O duto
Ink Lavels Orientation
_H -I (%) Partrait
| () Landscaps
[] Show this screen First
| ResetDefauks | | Technical Support |
Lo ) cwea ]| o
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3. Faga clique no separador Main (Principal) e, em seguida, seleccione uma das seguintes
defini¢des Quality Option (Qualidade):

(d Draft (Prova) para rascunhos com pouca qualidade de impressao
(d Text (Texto) para documentos de texto com qualidade de texto superior

d Text & Image (Texto e Imagem) para documentos de texto e imagem com qualidade
superior

4. Seleccione o sistema de alimentacao para a definigdo Source (Origem).
5. Seleccione a defini¢do Type (Tipo) adequada.
= Consulte “Seleccionar o Tipo de Papel Correcto” na péagina 35.

6. Seleccione a defini¢ao Size (Formato) adequada. Pode também definir um formato de papel
personalizado. Para mais informagdes, consulte a ajuda interactiva.

7. Seleccione Portrait (Vertical) (altura) ou Landscape (Horizontal) (largura) para alterar a
orienta¢ao da impressao.

8. Faca clique em OK para fechar a janela de defini¢des da impressora.

9. Imprima o ficheiro.

Defini¢oes da impressora para Mac OS X 10.5

Para ajustar as defini¢oes da impressora, execute as seguintes operagoes.
1. Abra o ficheiro que pretende imprimir.
2. Aceda a caixa de dialogo Print (Imprimir).

= Consulte “Aceder ao controlador de impressdao em Mac OS X” na pagina 18.

Printer: | EPSON XXXXX T]@
Presets: | Standard ]
'('s_q‘\ PDF » [ Preview ) (" cancel ) {Print—)
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3. Faga clique na tecla ¥ para aumentar esta caixa de dialogo.

4. Seleccione a impressora que estd a utilizar para a defini¢ao Printer (Impressora) e, em seguida,
efectue as defini¢oes adequadas.

Printer: | EPSON 000X

O

Presets: | Standard

®
®

Copies: |1 ™ Collated
Pages: &) All
() From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 %] 2100y 29.70 cm
Orientation: i | [T scale: 100%
[ Preview l-c-]

i Automatically rotate each page

e Mo automatic page scaling
l:,} Scale each page to fit paper
l:,} Only scale down large pages

'_’:Eancel 3 E—Frint—')

Nota:

Dependendo da aplicagdo que estd a utilizar, pode ndo ser possivel seleccionar alguns dos itens
nesta caixa de didlogo. Se isso acontecer, faca clique em Page Setup (Configurar Pdgina) no
menu File (Ficheiro) da sua aplicagio e, em seguida, efectue as definicoes adequadas.
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5. Seleccione Print Settings (Defini¢oes de Impressao) a partir do menu apresentado.

Printer: | EPSON XXMXX -
Presets: | Standard )
Copies: | 1 ™ Callated
Pages: (=) All
O Fram: |1 te: 1
Paper Size: [ A4 b2l z1.00 oy 29.70 ¢m

= 1
Orientation: | 1#1| |13 scale: 100%

| Print Settings e
Page Sepup: Standard 'ﬁﬁ_
Paper Scurce: | Front Tray I:;-:I
Media Type: | plain papers [2F]
Coler: | Color Jo
Mode: (2 Automatic Quality T Speed
() Advanced
Print Quality: | Fine
? ol ligh Speesd
é‘ Mirror Image
J Quiet Mode

6. Efectue as defini¢cdes que pretende utilizar para a impressao. Para mais informagdes sobre
Print Settings (Defini¢des de Impressao), consulte a ajuda interactiva.

= Consulte “Seleccionar o Tipo de Papel Correcto” na péagina 35.

7. Faga clique em Print (Imprimir) para iniciar a impressao.

Definicoes da impressora para Mac OS X 10.3 ou 10.4

1. Abra o ficheiro que pretende imprimir.

2. Aceda a caixa de didlogo Page Setup (Configurar Pagina).
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= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo em Mac OS X” na pégina 18.

Settings: | Page Arttributes ¥

Format for:  EPSON XXXXX

@@

Paper Size: A4
21.00 cm x 29.70 ¢m

Orientation: Ti ISIRLIE

Scale: 1{!0%

(7 ( Cancel ) |ES0K59)

3. Seleccione a impressora que esta a utilizar para a definicdo Format for (Formatar para) e, em
seguida, efectue as defini¢des adequadas.

4. Faca clique em OK para fechar a caixa de dialogo Page Setup (Configurar Pagina).
5. Aceda a caixa de didlogo Print (Imprimir).

= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo em Mac OS X” na pagina 18.

Printer: | EPSON JOOD(X

Presets: | Standard

elfle

Copies & Pages

Copies: |1 # Collated
Pages: # All 3 =
_From: 1 to: |1
(7) (POF¥ ) ( Preview ( Cancel | (Print—)

6. Seleccione a impressora que estd a utilizar para a defini¢ao Printer (Impressora). Em seguida,
efectue as defini¢oes de Copies & Pages (Copias & Paginas).
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7. Seleccione Print Settings (Defini¢oes de Impressao) a partir do menu apresentado.

Printer: | EPSON J000XX e
Presets: | Standard 2]
[ Print Settings =

Page Setup: Standard
Paper Source: " Front Tray

Media Type: [ plain papers
Color: | Color
Mode: ) Automatic Quality -—a Speed

) Advanced

Print Cuality; | Fine =

r f High Speed
) ! | Mirror Image
5 I Quler Mode

(#) (PoFv ) ( Preview ) { Cancel jl

Efectue as defini¢des que pretende utilizar para a impressao. Para mais informagoes sobre
Print Settings (Defini¢des de Impressdo), consulte a ajuda interactiva.

= Consulte “Seleccionar o Tipo de Papel Correcto” na péagina 35.

Faca clique em Print (Imprimir) para iniciar a impressao.

Imprimir em Envelopes
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Colocar envelopes

Para saber como colocar envelopes, consulte a sec¢ao:
= Consulte “Colocar Envelopes” na pdgina 30.
Para saber qual a area de impressao, consulte a sec¢do indicada em seguida.

= Consulte “Area de impressdo” na pagina 218.

Definicoes da impressora em Windows

1. Aceda as defini¢oes da impressora.

= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo para Windows” na pégina 16.

& EPSON XXXXX Printing Prefercnces

| Zr Shotcuts [ B Main | @ Advanced | [1] PageLayout| ./~ Mainlenance
Crusbly Optian
o S A A
=l [Ea (@
= Ho= ke
) Draft @ Test (O Tet & Image (CGraphic () Phobo
Faper Options PIEY. OpLions
Y [#] Reverse Order
sore s || B
Type [Erwahﬂs [[] Grayscala
Size |Enwelope #1041/8x912n (v Quist Mode
2-gidad printing
() OFf
Auto
Ink Lewels Orlenkation
_” 'I © Portra
[#] Shew this scresn First
| messtDefauks | | Techrical Support |
o) oo ][ son
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2. Faga clique no separador Main (Principal) e, em seguida, seleccione uma das seguintes
defini¢des Quality Option (Qualidade):

(d Text (Texto) para a maior parte dos envelopes
[ Text & Image (Texto e Imagem) para imprimir imagens nos envelopes

3. Seleccione Rear Tray (Alimentador Posterior) para a definicdo Source (Origem).

4. Seleccione Envelope para a defini¢ao Type (Tipo).

5. Seleccione o formato de envelope adequado a partir das defini¢des Size (Formato) disponiveis.
Pode também definir um formato personalizado. Para mais informacoes, consulte a ajuda
interactiva.

6. Seleccione Landscape (Horizontal) para a defini¢ao Orientation (Orientagdo).

7. Faca clique em OK para fechar a janela de defini¢oes da impressora.

8. Imprima o envelope.

Definicoes da impressora para Mac OS X 10.5

Para ajustar as defini¢oes da impressora, execute as seguintes operagoes.
1. Aceda a caixa de dialogo Print (Imprimir).

= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo em Mac OS X” na pégina 18.

Printer: | EFSON XXXXX T]@
Presets; | Standard ¥
K?‘ FDFr [ Preview { Cancel ) {Print—)

2. Faga clique na tecla ¥ para aumentar esta caixa de didlogo.
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3. Seleccione a impressora que esta a utilizar na defini¢ao Printer (Impressora) e, em seguida,
seleccione o formato de envelope adequado na defini¢ao Paper Size (Formato). Pode também
definir um formato de envelope personalizado. Para mais informagdes, consulte a ajuda
interactiva.

4. Seleccione Landscape (Horizontal) para a defini¢do Orientation (Orientagdo).

Printer: [ EPSON XXXXX ®) &)
Presets: | Standard 4

Copies: |1 | P Cellated

Pages: (=) All
(O From: |1 to: |1

Paper Size: [ Envelope #10 ' m 10.48 by 24.13 cm
Orientation: | [ #) Tri' Scale: | 100 %

| Praview ke

™ Automatically rotate each page

'@ No automatic page scaling
CI Scale each page to fit paper
D Only scale down large pages

{_Carh:el 3 ( Print }

Nota:

Dependendo da aplicagdo que estd a utilizar, pode ndo ser possivel seleccionar alguns dos itens
nesta caixa de didlogo. Se isso acontecer, faca clique em Page Setup (Configurar Pdgina) no
menu File (Ficheiro) da sua aplicagdo e, em seguida, efectue as definicées adequadas.
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5. Seleccione Print Settings (Defini¢oes de Impressdo) a partir do menu apresentado.

Printer: | EPSON XXXXX ] [a)
Presets: | Standard 2
Copies: |1 M Collated
Pages: (=) All
O Fram: |1 ta: |1

Paper Size: | Envelope #10 Fe 10.48 by 24,13 cm

orientation: | [/#1| T3]  Scale: ‘100%

.
—! Print Settings =)
Page Setup: Standard .'i“?i
Paper Source: | Rear Tray E!
Media Type: [Enwe l_u;é e a
Colar: | Color B
Mode: (=) Automatic Quality = % Speed
S Advanced

Print Quality: | Normal

s High Speed
) i '|| Mirror Image
.__ll. Quiet Mode

[ Cancel ) Print

6. Seleccione Envelope para a defini¢ao Media Type (Papel).

7. Efectue outras defini¢des que pretenda utilizar para a impressdo. Para mais informagdes sobre
Print Settings (Defini¢des de Impressdo), consulte a ajuda interactiva.

8. Faca clique em Print (Imprimir) para iniciar a impressao.

Definicoes da impressora para Mac OS X 10.3 ou 10.4

1. Aceda a caixa de didlogo Page Setup (Configurar Pagina).
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= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo em Mac OS X” na pégina 18.

Settings: | Page Attributes ¢

Format for: EPSON XXXXX

Paper Size: Envelope #10

@@

10.48 om x 24.13 cm

Orientation: | | [ ] T_: 1€

Scale: 100%

Seleccione a impressora que esta a utilizar para a defini¢do Format for (Formatar para).
Seleccione o formato de envelope adequado para a defini¢do Paper Size (Formato). Pode
também definir um formato de envelope personalizado. Para mais informagoes, consulte a
ajuda interactiva.

Seleccione Landscape (Horizontal) para a definicdo Orientation (Orienta¢ao).

Faga clique em OK para fechar a caixa de didlogo Page Setup (Configurar Pagina).

Aceda a caixa de dialogo Print (Imprimir).

= Consulte “Aceder ao controlador de impressdao em Mac OS X” na pagina 18.

Primter: | EFSOMN JOOOCX (= b

. —

Presets: Standard

|
Cl
o=

Copies & Pages

Copies: |1 ECEI"HEd
Pages: @ Al : ;
_IFrom: 1 to: |1
(@) (PoFw ) ( Preview (_Cancel ) (EPrine)
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7. Seleccione a impressora que esta a utilizar para a defini¢do Printer (Impressora) e, em seguida,
efectue as defini¢des Copies & Pages (Copias & Pdginas).

8. Seleccione Print Settings (Defini¢oes de Impressao) a partir do menu apresentado.

Printer: | EPSON 200X

Presets: | Standard

@ @

" Print Seftings

Page Setup: Standard

e

Media Type: [ Envelope
Color: | Calor
Mode: () Automatic Quality " Speed

) Advanced

F i A g - ) Fa 3 =
(2) (_roFw ) ( Preview ) { Cancel ) | Prim )

9. Seleccione Envelope para a definicao Media Type (Papel).

10. Efectue outras defini¢des que pretenda utilizar para a impressio. Para mais informacoes sobre
Print Settings (Defini¢des de Impressdo), consulte a ajuda interactiva.

11. Faca clique em Print (Imprimir) para iniciar a impressao.

Imprimir Pdaginas Web

Colocar papel

Para saber como colocar papel, consulte a sec¢ao:

= Consulte “Colocar Papel” na péagina 25.
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Quando utilizar papel especial Epson, consulte a sec¢ao:

= Consulte “Utilizar Papel Especial” na pagina 23.

Utilizar o EPSON Web-To-Page

O software EPSON Web-To-Page permite imprimir paginas Web de modo a ajusta-las a largura
do papel seleccionado.

Nota para Windows:
Este software ndo se encontra disponivel para Windows 7, Vista, XP x64, Server 2008, e Server 2003.

Nota para Windows Internet Explorer 7 ou posterior:
Imprimir pdaginas Web de acordo com o formato de papel é uma fungdo de origem do Windows
Internet Explorer 7 ou posterior.

Nota para Mac OS X:
A Este software ndo estd disponivel para Mac OS X.

O E possivel imprimir pdginas Web de acordo com o formato de papel utilizando o controlador de
impressdo.

= Consulte “Defini¢des da impressora para Mac OS X 10.5” na pdgina 39.
= Consulte “Defini¢des da impressora para Mac OS X 10.3 ou 10.4” na pdgina 41.

1. No Internet Explorer, aceda a pagina Web que pretende imprimir.

Se tiver instalado o EPSON Web-To-Page, a barra de ferramentas do EPSON Web-To-Page
aparece na janela do Internet Explorer.

2. Faga clique na tecla Print (Imprimir) na barra de ferramentas. E apresentada a janela Print
(Imprimir).

Nota:
Se pretender pré-visualizar o esquema da impressdo, faga clique na tecla Preview situada na
barra de ferramentas.
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3. Faga clique com a tecla direita do rato no icone da impressora e seleccione Printing

Preferences no Windows XP e 2000.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

| £r Ehurlu-ls % Advarced | (1] Page Layout | o~ Maintenance
Cuality Qption
4 e - A my
o= - Had
E— - et ]
() Draft O Tet (O Text&Image ()Graphic () Photo
Faper Dptions Pk Dphions
r [#]Reverse Order
Source | Fronk Tr
o @ [ Pririt Praview
Type | plain papers [l Grayscale
Size | A4 210 % 297 mm E) .
2-sided printing
[ol:;
C‘Mn
Ink Levels Crrienkakion
— —
_ﬂ -I (%) Poatrait
) Landscape
[] Show this screen First
| ResstDefauks | | Technical Suppart |
ok ) cowe |

4. Faga clique no separador Main (Principal) e, em seguida, seleccione Graphic (Grafico) para a
defini¢do Quality Option (Qualidade).

5. Seleccione o sistema de alimentagao para a definigdo Source (Origem).

6. Seleccione a defini¢ao Type (Tipo) adequada.
= Consulte “Seleccionar o Tipo de Papel Correcto” na péagina 35.

7. Seleccione a defini¢ao Size (Formato) adequada. Pode também definir um formato de papel
personalizado. Para mais informagdes, consulte a ajuda interactiva.

8. Seleccione Portrait (Vertical) (altura) ou Landscape (Horizontal) (largura) para alterar a

orienta¢ao da impressao.
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9. Faga clique em OK para fechar a janela de defini¢des da impressora.

10. Imprima a pagina.

Imprimir Fotografias

Preparar o ficheiro de impressdo

E necessario ajustar o ficheiro de imagem ao formato do papel. Se a aplicagio que esta a utilizar
possuir definicdes de margens, certifique-se de que as margens nao ultrapassam a area de
impressao da pagina.

= Consulte “Area de impressdo” na pagina 218.

Colocar papel

Para saber como colocar papel, consulte a sec¢ao:
= Consulte “Colocar Papel” na péagina 25.
Quando utilizar papel especial Epson, consulte a sec¢ao:

= Consulte “Utilizar Papel Especial” na pégina 23.

Definicoes da impressora em Windows

Para ajustar as defini¢oes da impressora, execute as seguintes operagoes.

1. Aceda as definicbes da impressora.
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= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo para Windows” na pégina 16.

& EPSON XXXXX Printing Preferences

(% El'uﬂm:' &5 Advanced | [1] PageLayoul | /* Maitenance |
Quality Qption
A ¥ A A& 5
= - et
= | H- =P )
) Draft: O Test (O Text&Image (O Graphic (3} Fhoto
Paper Ophions Frink OpLicns
[#]Reverse Order
s i
= ) [ rint
Type | Epsan Photo [F] Grayscale
Size | A4 210 % 297 mm (~)
2-sided printing
(& off
Auto ChManual
Ink Levels Orlenkathon
— — —
_u n 'I @ Portrai e.
) Landscape Qﬂ{‘
[#] Shiew thiz sereen firsk
| messtDefauks | | Technical Suppart |
C o) coma )| oy

Faga clique no separador Main (Principal) e, em seguida, seleccione Photo (Foto) nas

defini¢des de Quality Option (Qualidade).

Seleccione o sistema de alimentagao para a defini¢do Source (Origem).

Seleccione a defini¢do Type (Tipo) adequada.

= Consulte “Seleccionar o Tipo de Papel Correcto” na péagina 35.

Seleccione a definigao Size (Formato) adequada. Pode também definir um formato de papel
personalizado. Para mais informagoes, consulte a ajuda interactiva.

Seleccione Portrait (Vertical) (altura) ou Landscape (Horizontal) (largura) para alterar a

orientagdo da impressao.

Faga clique em OK para fechar a janela de defini¢des da impressora.
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Depois de executar as operagdes anteriores, efectue um teste de impressao e verifique os resultados
antes de imprimir uma tarefa completa.

Definicoes da impressora para Mac OS X 10.5

Para ajustar as defini¢oes da impressora, execute as seguintes operagoes.
1. Aceda a caixa de dialogo Print (Imprimir).

= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo em Mac OS X” na pégina 18.

Printer: | EPSON XXXXX _T]@
)

Presets: | Standard

’?" "PDFv (" Preview (" Cancel ) Print—)

2. Faga clique na tecla ¥ para aumentar esta caixa de dialogo.
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3. Seleccione a impressora que esta a utilizar para a defini¢do Printer (Impressora) e, em seguida,
efectue as defini¢oes adequadas.

Printer: | EPSON XXX0OC ® &
Presets: | Standard (+)
Copies: | 1 | # Collated
Pages: (®) All
OFrom: 1 to: |1

Paper Size: 10 15 cm {4 x ... @ 10.16 by 15.24 cm

Orientation: i " i f: Scale: 100%
| Preview I-H

Y Automatically rotate each page

'8 Mo automatic page scaling
C‘_; Scale each page to fit paper
O Only scale down large pages

[ Cancel ) ( Print }

Nota:
Dependendo da aplicagdo que estd a utilizar, pode ndo ser possivel seleccionar alguns dos itens

nesta caixa de didlogo. Se isso acontecer, faca clique em Page Setup (Configurar Pdgina) no
menu File (Ficheiro) da sua aplicagdo e, em seguida, efectue as definicées adequadas.
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4. Seleccione Print Settings (Definicoes de Impressao) a partir do menu apresentado.

Printer: | EFSON 00X & fal

]

an

Presets: | Standard }

Copies: |1 | ™ Collated
Pages: (=) All - : .
) From: |1 to: |1

Paper Size: | 10x 15 cm (4 x ... ?I 10,16 by 15.24 ecm

Qrientation: |fi I+ | scale: 100%

Print Settings @

Page Setup: Standard bl
Paper Source: | Rear Tray ?‘l
Media Type: | Epson Photo '.ﬂ
Color: [ Color =

Mode: =) Automatic
() Advanced

&

5. Efectue as defini¢des que pretende utilizar para a impressao. Para mais informagdes sobre
Print Settings (Defini¢des de Impressdo), consulte a ajuda interactiva.

= Consulte “Seleccionar o Tipo de Papel Correcto” na péagina 35.

Depois de executar as operagdes anteriores, efectue um teste de impressao e verifique os
resultados antes de imprimir uma tarefa completa.

Defini¢oes da impressora para Mac OS X 10.3 ou 10.4

Para ajustar as definicdes da impressora, execute as seguintes operagoes.

1. Aceda a caixa de didlogo Page Setup (Configurar Pagina).
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= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo em Mac OS X” na pégina 18.

Settings: | Page Arttributes =
Format for: | EPSON XX0(X (-4 ]J
i
EPS0ON B-500DN (8)
Paper Size: | 10 x 15 cm (4 x 6 in) 1:1’
o
10.16 cm x 15.24 cm
Orientation: T—L Te:| 1-€
Scale: 1&&9&'
-:':‘:‘- - Cancel | { oK }

Seleccione a impressora que estd a utilizar para a definigdo Format for (Formatar para) e, em
seguida, efectue as defini¢des adequadas.

Faca clique em OK para fechar a caixa de didlogo Page Setup (Configurar Pagina).

Aceda a caixa de didlogo Print (Imprimir).

= Consulte “Aceder ao controlador de impressdao em Mac OS X” na pagina 18.

{ Cancel ) - Prine)

Primter: = EPSON JOO00X (! :b
Presets: | Standard _H'
Copies & Pages ( :b
Copies: |1 ™ Collated
Fages: ) All 3 g =
I From: 1 to: 1
(7) (_POFw ) ( Preview

5. Seleccione a impressora que esta a utilizar para a defini¢ao Printer (Impressora). Em seguida,
efectue as defini¢oes de Copies & Pages (Copias & Paginas).
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6. Seleccione Print Settings (Defini¢oes de Impressao) a partir do menu apresentado.

Printer: | EPSON XXXXX

Presets: | Standard

clELE

Print Settings

Page Setup: Standard
Paper Source: Rear Tray
Media Type: Epson Photo
Color:  Color
Mode: ) Automatic

) Advanced

7) (PoFv ) ( Preview Cancel ) | Print )
7. Efectue as defini¢cdes que pretende utilizar para a impressao. Para mais informagdes sobre
Print Settings (Defini¢des de Impressdo), consulte a ajuda interactiva.
= Consulte “Seleccionar o Tipo de Papel Correcto” na péagina 35.

Depois de executar as operagdes anteriores, efectue um teste de impressao e verifique os resultados
antes de imprimir uma tarefa completa.

Cancelar a Impressdo

Se tiver de cancelar a impressao, siga as instrugdes apresentadas na sec¢do adequada.

Utilizar a tecla da impressora

Pressione a tecla T Cancel (Cancelar) para cancelar uma tarefa de impressdo que esteja a decorrer.
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Windows

Quando comega a imprimir, aparece o medidor de evolu¢do no ecrd do computador.

Faga clique na tecla Stop (Parar) para cancelar a impressao.

M EPSON XXXXX - USBOO1

EPSON Microsoft Word - EPSON.doc

Remaining 0 sec
Page:0f1

Media Tvpe : plain papers
Paper Size : A4 210 = 297 mm

l Check Ink Levels l

| Tips | l Pause ] ’_ Stop ]

Technical Support ]

Faor great resulks, make sure wou use genuine Epsan ink
cartridges,

—p [ o]

Para Mac OS X

Siga as instrugdes apresentadas em seguida para cancelar uma tarefa de impressao.

1. Na barra de ferramentas Dock (Doca), faga clique no icone da impressora.

2. Nalista de nomes dos documentos, seleccione o documento que esta a imprimir.

Processo Basico de Impressdo
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3. Faga clique na tecla Delete (Apagar) para cancelar a tarefa de impressao.

Printing "Document”.
Sending data

I
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Capitulo 4
Imprimir com Op¢oes de Esquema Especiais

Introducao

Pode imprimir utilizando varios esquemas para projectos especiais, como, por exemplo, pequenos
livros e posters.

Impressdo frente e verso

Permite imprimir em ambos os lados do papel.
= Consulte “Impressdo frente e verso” na pagina 63.

y | -

Impressao com a Op¢do Ajustar a Pdgina

Permite aumentar ou reduzir automaticamente o tamanho do documento de forma a ajusta-lo ao
formato de papel seleccionado no controlador de impressao.
= Consulte “Impressiao com a Opgdo Ajustar a Pagina” na pagina 92.
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Nota para Mac OS X:
Esta fungdo ndo estd disponivel em Mac OS X 10.3.

e
N

Impressdo com a Opc¢ao de Pdginas por Folha

Permite imprimir duas ou quatro paginas numa tnica folha de papel.
= Consulte “Impressdo com a Opgio de Péginas por Folha” na pagina 102.

l i P

L h}.uz.,hl_
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Impressao de Poster (apenas para Windows)

Permite ampliar uma pagina de um documento de forma a abranger 4, 9 ou 16 folhas de papel
impressas e, em seguida, criar um poster.
= Consulte “Impressdo de Poster (apenas para Windows)” na pagina 112.

-

Impressdo com a Op¢do de Marca de Agua (apenas para Windows)

Permite imprimir texto ou uma imagem como uma marca de agua em cada pagina da impressao.
= Consulte “Impressdo com a Opgio de Marca de Agua (apenas para Windows)” na péagina 118.

Por exemplo, pode colocar a indicagao "Confidencial” num documento importante.

Impressdo frente e verso
Estdo disponiveis dois tipos de impressao frente e verso: normal e livro dobrado.

Impressao frente e verso normal
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Permite imprimir as paginas impares e as paginas pares em lados opostos da folha.

)y | -

Para o Windows, tal como na impressio frente e verso automatica, a impressao frente e verso
manual encontra-se também disponivel para que possa imprimir ambos os lados sem que seja
necessaria uma unidade duplex.

A impressao frente e verso manual permite imprimir as paginas impares em primeiro lugar.
Depois destas paginas estarem impressas, pode voltar a coloca-las no alimentador para imprimir as
paginas pares na outra face do papel.

Impressao de livro dobrado
Permite-lhe imprimir livros dobrados. As paginas que ficarem voltadas para o exterior (depois de

dobrar a pagina) sdo impressas em primeiro lugar. Em seguida, a pagina que surgir no interior do
livro é impressa conforme indicado em seguida.

AN

P

Livro com uma unica dobra
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*%: Margem de unido

Para o Windows, tal como na impressdo frente e verso automatica, a impressao frente e verso
manual encontra-se também disponivel para que possa imprimir ambos os lados sem que seja
necessaria uma unidade duplex.

Pode criar um livro comeg¢ando por imprimir as paginas 1 e 4 na primeira folha de papel, as
paginas 5 e 8 na segunda folha e as paginas 9 e 12 na terceira folha.

Depois de voltar a colocar as folhas impressas no alimentador posterior, imprima as paginas 2 e 3
no verso da primeira folha de papel, as paginas 6 e 7 no verso da segunda folha e as paginas 10 e 11
no verso da terceira folha.

Em seguida, dobre as paginas impressas e una-as para formar um livro.

Nota:
A Dependendo do papel, poderd carregar até 30 folhas de cada vez no alimentador posterior,
durante a impressdo em frente e verso.

d  Quando imprimir em ambos os lados da folha, utilize apenas papel adequado a esse tipo de
impressdo; caso contrdrio, a qualidade de impressdo poderd diminuir.

[ Consoante o tipo de papel e a quantidade de tinta utilizada para imprimir texto e imagens, é
possivel que a tinta passe de um lado para o outro do papel.

[ Durante a impressdo frente e verso, a superficie do papel poderd ficar esborratada.

Impressao frente e verso normal para Windows

Impressao frente e verso automadtica (utilizando a unidade duplex)

Para imprimir as paginas impares e as paginas pares em lados opostos da folha utilizando a
unidade duplex, execute as operagdes apresentadas em seguida.

Nota:
A impressdo frente e verso automadtica suporta apenas papel normal.

A Papel normal grosso ndo é suportado para impressdo frente e verso automatica.

1. Aceda as definicbes da impressora.

Imprimir com Opg¢des de Esquema Especiais

65



B-310N/B-510DN  Guia do Utilizador

= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo para Windows” na pégina 16.

& EPSON XXXKX Printing Preferences

| & Ehrlu.ls W5 Advanced | (1] PageLayout| o~ Maintsnance
Quality Option
A = o e
o= - Uad
== B o= Friak
) Draft (@ Text  (OText@&Image (OGraphic () Photo
Faper Options T, Cphiones
[¥] Reverse Order
Source | Front Tr
y @ [ Priit Praview
Type |plain papers [ Grayscala
Size | Ad 210 x 297 mm @ [[] it Mode
2-sided printing
) o
'C"Ml:l
Ink Lewels Orienkation
— —
_u -I @ Portrait
) Landscapa
Shiow this sereen firsk
| Resstoefauks | | Technical Support |
k][ cenca |

2. Faga clique no separador Main (Principal) e, em seguida, seleccione uma das seguintes
defini¢des Quality Option (Qualidade):

U d o0 o

a

Draft (Prova) para rascunhos com pouca qualidade de impressao

Text (Texto) para paginas de texto

Text & Image (Texto e Imagem) para paginas de texto e imagem com qualidade superior

Graphic (Grafico) para graficos de elevada qualidade

Photo (Foto) para uma boa qualidade e velocidade

3. Seleccione o sistema de alimentag¢ao para a definicdo Source (Origem).

4. Seleccione plain papers (Papel Normal) para a definicdo Type (Tipo).
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= Consulte “Seleccionar o Tipo de Papel Correcto” na péagina 35.
Seleccione a definic¢do Size (Formato) adequada.

Seleccione Portrait (Vertical) (altura) ou Landscape (Horizontal) (largura) para alterar a
orientagdo da impressao.

Faca clique no separador Page Layout (Esquema de Pagina) e, em seguida, seleccione Auto
na opgao 2-sided printing (Impressao dos 2 lados).

& EPSON 20000 Printing Preferences

[y Shortots]| 88 Main| 85 Advanced g Msitanase)
Lanyout 2-sided printing
[ reduce/Enlargs Document O off Margns. ..
By Oukpuk Paper Size (=) futo
Oom [(Folded Booket
By Percertage | 13 % [ Adjust Print Dersy... ]
Copies
Ciapi 1 -
CIradti-Page s | ]
R Chrdesr
Pages - 1
Poster Printin ol :ﬁ
| : | Mare Optiors
Print Page Bordars DRI:*EHIW
Page Ordar [ rirrer Image:
Watermark
:Nﬁﬂ! g
C ok J[ oo | oo
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8. Faga clique em Adjust Print Density (Ajustar Densidade de Impressao) para abrir a janela
Print Density Adjustment (Ajuste da Densidade de Impressao).

Print Density Adjustment

Select Document Type
() Texti () Text with Photo () Photo
Adjustrients
Erint Density ' v, _ o)
-50 0
Increased Ink Drying Time J IEI (sec)
0 =0
[0 4 l [ Cancel ] [ Help l

9. Seleccione o tipo de documento adequado para a defini¢ao Select Document Type (Seleccionar
Tipo de Documento).

10. Especifique a Print Density (Densidade Impressao) e Increased Ink Drying Time (Mais Tempo
de Secagem da Tinta) para a definigio Adjustments (Ajustes).

Nota:
Se pretender imprimir dados com fotografias de densidade elevada em ambos os lados do papel,
reduza a densidade de impressio e aumente o tempo de secagem para uma impressdo optimizada.

11. Faca clique em OK para regressar a janela Page Layout (Esquema de Pagina).

12. Faga clique em Margins (Margens) para abrir a janela Margins (Margens).

Binding Edge () 1eft: O Top () Right:

Binding Margin [12 ... 118]
Linit

()0.01 cm (3)0.01 inch

I QK ] [gancel ] [ Help ]
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13. Especifique a margem do papel onde pretende colocar a unido. Pode seleccionar de entre as
op¢oes Left (Esquerda), Top (Topo) ou Right (Direita).

14. Seleccione em ou inch (pol) como defini¢do de Unit (Unidade). Em seguida, especifique a
largura da margem de unido. Pode definir um valor compreendido entre 0,3 e 3,0 cm ou entre
0,12 e 1,18 polegadas.

Nota:

A margem de unido real pode variar consoante as definigoes especificadas na aplicagcdo que estd
a utilizar. Antes de imprimir uma tarefa de impressdo completa, imprima algumas folhas para
verificar os resultados.

15. Faga clique em OK para regressar a janela Page Layout (Esquema de Pagina). Em seguida, faca
clique em OK para guardar as definigoes.

16. Coloque papel na impressora e envie a tarefa de impressao a partir da aplicagdo.
= Consulte “Colocar Papel” na péagina 25.
Nota:

Nao puxe o papel para fora com forca quando a impressora ejectar o papel apds imprimir num dos
lados.

Impressao frente e verso Manual

Para imprimir as paginas impares e as paginas pares em lados opostos da folha, execute as
seguintes operagoes:

1. Aceda as defini¢oes da impressora.
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= Consulte “Aceder ao controlador de impressdo para Windows” na pégina 16.

& EPSON XXXKX Printing Preferences

(% Ehﬂm: 5 Advanced | [1] PageLayout| * Maintenance |
Quiality Optian
A e o o :
= = ad
= e [
) Draft @ Text O Test&Image (OGraphic () Photo
Paper Opticns Frirk Cpticrs
[¥]Reverse Order
Soduroe: Settings...
il ) [ Pririt Praview
Type ||ﬂei1|:-a|:m=r5 [l Grayscals
Size | Ad 210 x 207 mn (+)  [oquetmods
Z-sided printing
&) OfF
O auto O Manual
Ink Lewels Orlenkation
- —
_ﬂ 1 (%) Portrait “h‘
<
) Landscapa QN-‘
[] Shew this sereen first
| Resetpefauks | | Techrical Support |
) T

2. Faga clique no separador Main (Principal) e, em seguida, seleccione uma das seguintes
defini¢des Quality Option (Qualidade):

Draft (Prova) para rascunhos com pouca qualidade de impressao
Text (Texto) para paginas de texto

Text & Image (Texto e Imagem) para paginas de texto e imagem com qualidade superior

U d o0 o

Graphic (Grafico) para graficos de elevada qualidade
(d Photo (Foto) para uma boa qualidade e velocidade

3. Seleccione Rear Tray (Alimentador Posterior) para a defini¢do Source (Origem).

4. Seleccione a defini¢ao Type (Tipo) adequada.
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= Consulte “Seleccionar o Tipo de Papel Correcto” na péagina 35.
Seleccione a definic¢do Size (Formato) adequada.

Seleccione Portrait (Vertical) (altura) ou Landscape (Horizontal) (largura) para alterar a
orientagdo da impressao.

Faca clique no separador Page Layout (Esquema de Pagina) e, em seguida, seleccione
Manual na opgéo 2-sided printing (Impressao dos 2 lados).

& EPSOM XXXO(X Printing Preferences Wl
| Cr Shottcuts | & Main | 85 Advanced [ [ PegeLayout | Mairenence|
Lot Z-sided prinking
[ reduce/Enlargs Documert O ot [ Margns. .,
By Cutput Paper Size ) duto

[[JFolded Bookdst
By Percentags I:l =, Sdjust Prink Ders

Copias
Copies | 1 =
] Mudei-Page . .
Pages per Shest it e ﬂa
Poster Printing Collate . 5
| | Mare Otions
Prirk Page Borders [ ratate 180°
Page Order, , [ iirver Image
wWatermark
None v
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8.

9.

10.

11.

12.

13.

Faga clique em Margins (Margens) para abrir a janela Margins (Margens).

BindingEdge  ®ieft  OTop  ORight

Binding Marain [12 B [2..ual
Uik
(0,01 em (%) 0.01 inch
I [0 4 ] l Zancel ] l Help ]

Especifique a margem do papel onde pretende colocar a unido. Pode seleccionar de entre as
opgoes Left (Esquerda), Top (Topo) ou Right (Direita).

Seleccione em ou inch (pol) como defini¢ao de Unit (Unidade). Em seguida, especifique a
largura da margem de unido. Pode definir um valor compreendido entre 0,3 e 3,0 cm ou entre
0,12 e 1,18 polegadas.

Nota:

A margem de unido real pode variar consoante as definigoes especificadas na aplicagdo que estd
a utilizar. Antes de imprimir uma tarefa de impressdo completa, imprima algumas folhas para
verificar os resultados.

Faga clique em OK para regressar a janela Page Layout (Esquema de Pagina). Em seguida, faga
clique em OK para guardar as definigoes.

Coloque papel no alimentador posterior e envie a tarefa de impressao a partir da aplicagao.
Enquanto a impressora